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That the sons of God saw the daughters of men that they [were] fair; and they took them wives of all which they
chose.
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Then Lot chose him all the plain of Jordan; and Lot journeyed east: and they separated themselves the one from
the other.
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01_GEN_13:11 Then Lot chose him all the plaiR’eCichtdr-aAd' ™t journeyed east: and they separated themselves
the onef 45 ROM _the other.



Photo JPG 02 EXO 18 25 02_EXO_18_25 (2).html

And Moses chose able men out of al Israel, and made them heads over the people, rulers of thousands, rulers of
hundreds, rulers of fifties, and rulers of tens.
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02_EXO_18:25 And Moses chose able men outBE-5X Rrk-2aRhade them heads over the people, rulers of
thousands, rulers of hundreds, rulers of fifties, and rulers of tens.
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And because he loved thy fathers, therefore he chose their seed after them, and brought thee out in his sight with
his mighty power out of Egypt;
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05_DEU_04:37 And because he loved thy fathe’S-{fekeBeHeitse their seed after them, and brought thee out
in his sight with his mighty power out of Egypt;
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Only the LORD had a delight in thy fathers to love them, and he chose their seed after them, [even] you above al
people, as[it is] this day.
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[even] you above all people, as[it is] this day.
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So Joshua arose, and al the people of war, to go up against Ai: and Joshua chose out thirty thousand mighty men
of valour, and sent them away by night.
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So Joshua arose, and al the people of war, to go up against Ai: and Joshua chose out thirty thousand mighty men
of valour, and sent them away by night.
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06_JOS 08:03 So Joshua arose, and all the peol&-dfARaPe:PEEYIN against Ai: and Joshua chose out thirty
thousand mighty men of valour, and sent them away by night.
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They chose new gods; then [was] war in the gates: was there a shield or spear seen among forty thousand in
Israel?
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07_JUD_05:08 They chose new gods; then [wad] ‘wr' Ph YRe {188 was there a shield or spear seen among forty
thousand in Israel ?
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Saul chose him three thousand [men] of Isragl; [whereof] two thousand were with Saul in Michmash and in mount
Bethel, and a thousand were with Jonathan in Gibeah of Benjamin: and the rest of the people he sent every man to
his tent.
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And hetook his staff in his hand, and chose him five smooth stones out of the brook, and put them in a shepherd's
bag which he had, even in a scrip; and his sling [was] in his hand: and he drew near to the Philistine.
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And hetook his staff in his hand, and chose him five smooth stones out of the brook, and put them in a shepherd's
bag which he had, even in a scrip; and his sling [was] in his hand: and he drew near to the Philistine.
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09_1SA_17:40 And he took his staff in his hand?SrPErdde fiitfiN/e smooth stones out of the brook, and put them
in a shepherd's bag which he had, even in a scrip; and his sling [was] in his hand: and he drew near to the
Philistine.
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And David said unto Michal, [It was| before the LORD, which chose me before thy father, and before al his
house, to appoint me ruler over the people of the LORD, over Isragl: therefore will | play before the LORD.
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house, to appoint me ruler over the people of the LORD, over Isragl: therefore will | play before the LORD.


http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_06/10_2SA_06_21/right.html

10 2SA_06:21 And David said unto Michal, [It}a€PhefStethBORD, which chose me before thy father, and
before all his house, to appoint me ruler over the people of the LORD, over Israel: therefore will | play before the
LORD.
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When Joab saw that the front of the battle was against him before and behind, he chose of al the choice [men] of
Israel, and put [them] in array against the Syrians:
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Israel, and put [them] in array against the Syrians:
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10 2SA_10:09 When Joab saw that the front of et 32- 598 nst him before and behind, he chose of all the
choice [men] of Israel, and put [them] in array against the Syrians:
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Since the day that | brought forth my people Israel out of Egypt, | chose no city out of all the tribes of Israel to
build an house, that my name might be therein; but | chose David to be over my people Isragl.
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build an house, that my name might be therein; but | chose David to be over my people Isragl.
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David my servant's sake, whom | chose, because he kept my commandments and my statutes:
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Now when Joab saw that the battle was set against him before and behind, he chose out of all the choice of Israel,
and put [them] in array against the Syrians.
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Howbeit the LORD God of Israel chose me before all the house of my father to be king over Israel for ever: for he
hath chosen Judah [to be] the ruler; and of the house of Judah, the house of my father; and among the sons of my
father he liked me to make [me] king over all Isradl:
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Since the day that | brought forth my people out of the land of Egypt | chose no city among al the tribes of Israel
to build an house in, that my name might be there; neither chose | any man to be aruler over my people Israel:
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| chose out their way, and sat chief, and dwelt as aking in the army, as one [that] comforteth the mourners.
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| also will choose their delusions, and will bring their fears upon them; because when | called, none did answer;
when | spake, they did not hear: but they did evil before mine eyes, and chose [that] in which | delighted not.
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And say unto them, Thus saith the Lord GOD; In the day when | chose Israel, and lifted up mine hand unto the
seed of the house of Jacob, and made myself known unto them in the land of Egypt, when | lifted up mine hand
unto them, saying, | [am] the LORD your God;
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And when it was day, he called [unto him] his disciples: and of them he chose twelve, whom also he named
apostles;
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And he put forth a parable to those which were bidden, when he marked how they chose out the chief rooms,
saying unto them,
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And the saying pleased the whole multitude: and they chose Stephen, a man full of faith and of the Holy Ghost,
and Philip, and Prochorus, and Nicanor, and Timon, and Parmenas, and Nicolas a proselyte of Antioch:
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and Philip, and Prochorus, and Nicanor, and Timon, and Parmenas, and Nicolas a proselyte of Antioch:
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And the saying pleased the whole multitude: and they chose Stephen, a man full of faith and of the Holy Ghost,
and Philip, and Prochorus, and Nicanor, and Timon, and Parmenas, and Nicolas a proselyte of Antioch:
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The God of this people of Israel chose our fathers, and exalted the people when they dwelt as strangersin the land
of Egypt, and with an high arm brought he them out of it.
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of Egypt, and with an high arm brought he them out of it.
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of Egypt, and with an high arm brought he them out of it.
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of Egypt, and with an high arm brought he them out of it.
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of Egypt, and with an high arm brought he them out of it.
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And Paul chose Silas, and departed, being recommended by the brethren unto the grace of God.
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And Paul chose Silas, and departed, being recommended by the brethren unto the grace of God.
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And Paul chose Silas, and departed, being recommended by the brethren unto the grace of God.
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And Paul chose Silas, and departed, being recommended by the brethren unto the grace of God.
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And Paul chose Silas, and departed, being recommended by the brethren unto the grace of God.
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And Paul chose Silas, and departed, being recommended by the brethren unto the grace of God.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_15/44_ACT_15_40/right.html

44 ACT _15:40 And Paul chose Silas, and depaftee béing+E0dihended by the brethren unto the grace of God.



	01_GEN_06_02 (2)
	01_GEN_06_02 (3)
	01_GEN_06_02 (4)
	01_GEN_06_02 (5)
	01_GEN_06_02 (6)
	01_GEN_06_02 (7)
	01_GEN_06_02
	01_GEN_13_11 (2)
	01_GEN_13_11 (3)
	01_GEN_13_11 (4)
	01_GEN_13_11 (5)
	01_GEN_13_11 (6)
	01_GEN_13_11 (7)
	01_GEN_13_11
	02_EXO_18_25 (2)
	02_EXO_18_25 (3)
	02_EXO_18_25 (4)
	02_EXO_18_25 (5)
	02_EXO_18_25 (6)
	02_EXO_18_25 (7)
	02_EXO_18_25
	05_DEU_04_37 (2)
	05_DEU_04_37 (3)
	05_DEU_04_37 (4)
	05_DEU_04_37 (5)
	05_DEU_04_37 (6)
	05_DEU_04_37 (7)
	05_DEU_04_37
	05_DEU_10_15 (2)
	05_DEU_10_15 (3)
	05_DEU_10_15 (4)
	05_DEU_10_15 (5)
	05_DEU_10_15 (6)
	05_DEU_10_15 (7)
	05_DEU_10_15
	06_JOS_08_03 (2)
	06_JOS_08_03 (3)
	06_JOS_08_03 (4)
	06_JOS_08_03 (5)
	06_JOS_08_03 (6)
	06_JOS_08_03 (7)
	06_JOS_08_03
	07_JUD_05_08 (2)
	07_JUD_05_08 (3)
	07_JUD_05_08 (4)
	07_JUD_05_08 (5)
	07_JUD_05_08 (6)
	07_JUD_05_08 (7)
	07_JUD_05_08
	09_1SA_13_02 (2)
	09_1SA_13_02 (3)
	09_1SA_13_02 (4)
	09_1SA_13_02 (5)
	09_1SA_13_02 (6)
	09_1SA_13_02 (7)
	09_1SA_13_02
	09_1SA_17_40 (2)
	09_1SA_17_40 (3)
	09_1SA_17_40 (4)
	09_1SA_17_40 (5)
	09_1SA_17_40 (6)
	09_1SA_17_40 (7)
	09_1SA_17_40
	10_2SA_06_21 (2)
	10_2SA_06_21 (3)
	10_2SA_06_21 (4)
	10_2SA_06_21 (5)
	10_2SA_06_21 (6)
	10_2SA_06_21 (7)
	10_2SA_06_21
	10_2SA_10_09 (2)
	10_2SA_10_09 (3)
	10_2SA_10_09 (4)
	10_2SA_10_09 (5)
	10_2SA_10_09 (6)
	10_2SA_10_09 (7)
	10_2SA_10_09
	11_1KI_08_16 (2)
	11_1KI_08_16 (3)
	11_1KI_08_16 (4)
	11_1KI_08_16 (5)
	11_1KI_08_16 (6)
	11_1KI_08_16 (7)
	11_1KI_08_16
	11_1KI_11_34 (2)
	11_1KI_11_34 (3)
	11_1KI_11_34 (4)
	11_1KI_11_34 (5)
	11_1KI_11_34 (6)
	11_1KI_11_34 (7)
	11_1KI_11_34
	13_1CH_19_10 (2)
	13_1CH_19_10 (3)
	13_1CH_19_10 (4)
	13_1CH_19_10 (5)
	13_1CH_19_10 (6)
	13_1CH_19_10 (7)
	13_1CH_19_10
	13_1CH_28_04 (2)
	13_1CH_28_04 (3)
	13_1CH_28_04 (4)
	13_1CH_28_04 (5)
	13_1CH_28_04 (6)
	13_1CH_28_04 (7)
	13_1CH_28_04
	14_2CH_06_05 (2)
	14_2CH_06_05 (3)
	14_2CH_06_05 (4)
	14_2CH_06_05 (5)
	14_2CH_06_05 (6)
	14_2CH_06_05 (7)
	14_2CH_06_05
	18_JOB_29_25 (2)
	18_JOB_29_25 (3)
	18_JOB_29_25 (4)
	18_JOB_29_25 (5)
	18_JOB_29_25 (6)
	18_JOB_29_25 (7)
	18_JOB_29_25
	19_PSA_078_067 (2)
	19_PSA_078_067 (3)
	19_PSA_078_067 (4)
	19_PSA_078_067 (5)
	19_PSA_078_067 (6)
	19_PSA_078_067 (7)
	19_PSA_078_067
	19_PSA_078_068 (2)
	19_PSA_078_068 (3)
	19_PSA_078_068 (4)
	19_PSA_078_068 (5)
	19_PSA_078_068 (6)
	19_PSA_078_068 (7)
	19_PSA_078_068
	19_PSA_078_070 (2)
	19_PSA_078_070 (3)
	19_PSA_078_070 (4)
	19_PSA_078_070 (5)
	19_PSA_078_070 (6)
	19_PSA_078_070 (7)
	19_PSA_078_070
	23_ISA_66_04 (2)
	23_ISA_66_04 (3)
	23_ISA_66_04 (4)
	23_ISA_66_04 (5)
	23_ISA_66_04 (6)
	23_ISA_66_04 (7)
	23_ISA_66_04
	26_EZE_20_05 (2)
	26_EZE_20_05 (3)
	26_EZE_20_05 (4)
	26_EZE_20_05 (5)
	26_EZE_20_05 (6)
	26_EZE_20_05 (7)
	26_EZE_20_05
	42_LUK_06_13 (2)
	42_LUK_06_13 (3)
	42_LUK_06_13 (4)
	42_LUK_06_13 (5)
	42_LUK_06_13 (6)
	42_LUK_06_13 (7)
	42_LUK_06_13
	42_LUK_14_07 (2)
	42_LUK_14_07 (3)
	42_LUK_14_07 (4)
	42_LUK_14_07 (5)
	42_LUK_14_07 (6)
	42_LUK_14_07 (7)
	42_LUK_14_07
	44_ACT_06_05 (2)
	44_ACT_06_05 (3)
	44_ACT_06_05 (4)
	44_ACT_06_05 (5)
	44_ACT_06_05 (6)
	44_ACT_06_05 (7)
	44_ACT_06_05
	44_ACT_13_17 (2)
	44_ACT_13_17 (3)
	44_ACT_13_17 (4)
	44_ACT_13_17 (5)
	44_ACT_13_17 (6)
	44_ACT_13_17 (7)
	44_ACT_13_17
	44_ACT_15_40 (2)
	44_ACT_15_40 (3)
	44_ACT_15_40 (4)
	44_ACT_15_40 (5)
	44_ACT_15_40 (6)
	44_ACT_15_40 (7)
	44_ACT_15_40

